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, welke Lij van het Ministerie vau Murine onlvangen heoft, an;

in die veronderstolling, zijn wijl voorshands verzekerd ‘dac zijue rejsnaar

Japan louter van vredelievenden en voordealigen sard zal 2ijn. Maar iodien
het undors ware, on dat hij deor middel van onbestemde en onduidelijke
vaorschiriften aan het verlangen toegaf om den diplomsat of kolonist te

Spelen, zou et voorbeeld, van hetgeon in de Stille Zuidzee is voorgevallen,

Wat strenger mogten doen zijn nopens eigendunkelijke diden, waarvan de

minste ongelegenheid s, dat Zij ous in tallovze zwarigheden wikkelen,
ende regering nopen do bedrijvers dasrvan to verlooohenen, hoe regt-
schapen yoor het overige hun gedrag ook zij.»

~ De heer von Sichold schreef deswege in den Moniteur des Indes
I, blz. 11, het volgende ;

«Indien deze tijding zich bevestigt, zul do Fronsche admiraal, als
diplomaat, tat tegenstander vinden het verstandigste en beschaafidste volk
van' Az, dut door de geslepene staatkunde, woasrvan het gedoronde
twee ceuwen bewijs heeft gegeven, #ijn stelsel van' uitsluiting en
#ijng onafhankeljjkheid ton opzigte van alle handeldrijvende nntién heeft
weten fo; Liehouden, Als vlaotvoozd zal hij tel kumpen hebben tegen de
windvlagen en stormen, tegen tallanze rotsen, de matuurlijke bolwerken
van dat eilandgebied, ou tegon een volk, dat, ondanks con langdurigen an
testendigan' vrede, dien' vidderlijken oo krijgshaftigen geest heeft weten te
bewaron, die in de janrbocken yan Jupan zoo zeer uitblinkt.

In hetzelfde deel van dat tijdschrift, blz. 85, leest men van
dezelfde lLiand :
N

+Tijdingen uit China, in cene bijzondere correspondentie vervat y berigten,
dat tee Amerikaanscho oarlogschepen nanr Jeda, de hoofdstad van Japan,
zijn vertrokken, ten einde ecn handelsverdrag met dat land te sluiten.
Indien do sonvereinen vau de verschillende eilanden, waaruit dat rijk be-
staat, zich niet goedschiks laten vinden, dan schijnen de Amerikanen:
hesloten, ze er toe te dwingen. _

«Reeds in 1837 hnd hot Amerikaansch schip Morisson, gezagh. kapt.
Ingersoll, de reis naar Japan ondernomen, in de hoop van met dat rijk
linndelsbetrekkingen unn te kuoopen. Zeven Japanschie schipbreukelingen
{ie, door een zamenloop van omstandigheden te Macao gekomen waren,
hevonden zich aan loord van dat Ecjiij:!!, zoodnt de beyelhobber daaryan
zioh cen goed onthaal durfde voorspellen; hij koesterde tocli vertrouwen
op den goeden nitslag zijner pogingen, daar hij die ongelukkigen nanr hun
vaderland terug bragt. Toen hij het ankerin de baai van Jedo wierp, werd
het schip terstond door het geschut dec Japanners gedwongen zich te vor-
wijderen. ELj zeildo dus nanr de znidkust van Japan, uaar het landschap
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Satsoema, alwaar het hem gelukle il met de inboorlingen'in betrekking

‘te stellen:

«De zeven schipbreukelingen werden ontscheept en door een Jupansch
\beambite ondervraagd, woavop inane gotuigenis manr Kagosima, hoofdploats
varigenoemd Jandsehap, werd gozonden,

'rE_im_I‘ge digen duarnn, werd een niet zeor gunstig antwoord van Kagosima
‘ontvangen, woaraan zelfs 'clpor gewapende magt Klem werd bijgezer; liet
Amerikaansche schip werd mel geweer= en Kanonschoten vau zijne anker-
‘plats verjpngd , het moest dei ruimte kiezen en naar Macao terugkcoren.

Mot is zeker dat dit nntwoord, dar overigens nict gelieel openbany is
goworden), van geen anderen inhoud wis, dan «dat in geenerlei Japansclie
«haven, behnlve Nagasaki, yreomde schepen zouden toegelaten worden,
‘on dat Jopansche onderdanen, zij mogten sehiphrouk geleden hebben wiir
+2i] wilden;, niet in hun vaderland mogten worden teruggevoerd dan doox
«Nederlandsche of Chinesehe schepen.s

«Dergelijk antwoord werd ook in 1792 gegeven am don Russischon
zpcofﬂi:_iar— Lageman, die, op lhst van keizerin Katharina, Japansche sehip:
Dbrenkelingen nnnr Sthatemaje, de voornsamste haven van Jfedo, lad terug-
jgebirage, — on een beslnit van denzelfden aavd syerd overgeleverd nan den
Russizclien gezant von' Resanaff, in 1805.

«Wat de Amerikaansche oxpeditio naar Japan betreft, zijn wi van
gevoelen, dat zij wiet slagen zal, om door geweld van wapenen, een linn-
delsverdrag met dat vredelievend lnnd te sluiten), tersijl wij hoogelijk die
strategische bewegingen nfkenren, die tegen de zoogensumde Eouvereinen
der \'un_:c'hillcnﬂés cilunden gerigt zijn, welke, als sleclits ondergeschikta
lognrogrigen yan het keizerrijk , zich, op steffe des doods, van alle stuntkunde
e vreemden handel mueten onthonden. s

1k ben in de gelegenheid hier in te lasschen de vertaling van
den brief des Franschen vlootvoogds aan den gouvernenr van
Nagasalii, den’ 30 Julij 1846, geschreven ann boord der Cléopatro,
boven vermeld'; hij lnidt aldus :

« Mijnheer de gowverneur !

~ «Sedert verscheiden jaren drijven Fransche schepen de wilvisehvingst in
de zeedn van! het Oosten des rijks vau Japan, en het is, twee jaron ge-
Jetlen, gebeurd), dat een kapitein door storm genoodznakt was, wilde hij
zijn schip en 'tloven zijuer manschap rédden, in de Volkaanshaat, in het
unidelijk gedeelte van hot eiland Inga, te aukeren,

«ILij; vond er een zoer slecht onthaal; — nogtans is let wict aan e
nemen, dnt Zijne Majesteit zou willen, dat mensclien, die slécht® hun leven
pogen te redden door in de havens van =zijn vermnard rijk eene wijkplanis
‘te komen zacken, als upslnndeling"e!i behandeld worden, die er zich vrijwilliy
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soutlen Komen vertoonen, met sehending van de wotten. Danrom onderrig
ik Twe Exc. daaryan, ten einde zij de waarheid nan den zeer verheven
souverein dezes rijks doe kennen,

+Ik verzooke eyenzeer Uwor Exe. de welwillondheid van Z, M. inite
roepen voor de Fiansche schiphreukelingen, welke liet 1ot op do stranden
van, Japnn miogt worpnn de mensnholi_]khmd uiauht t]nt ij, opgmman en
terng te keeren, ttﬁ dom zich aan Loord te huga-mn yan het IIullnudnr.h
schip dat jaarlijks te Nagasoki komt, 't zij van de Chinesche jonken,
die tusschen dezo stad en 't Hemelsche ruk lmndel drijven.

«Frankrijk is met die volken vﬂondaehappelbk verbonden en or zal hier-
omtrent geen zwvarigheid Destaan,

+Deo verzoeken, welke ik de eer heb nan Uwe Exe. te doen, in naam
mijnen reégering, ten winde ze ann den zeer verhoven souverein dezesland®
over te bréngen, zijn in allen ppzigte overcenkomstig de wetten der Tegt-
vanrdigheid en der menschelijkheid, op gronden, welke alle heschanfde
volken der aarde heilig achten, en daarom durf ik vertronwen, dat ze
ook hier zunstiz znllen’ ontvangen worden:

«Dit is, mijuheer de gouvernenr, de meddecling, welke ik Uwe Exc. had
te dogn. — Tk vorzooke u wel daarasn gevolg to willen goven, en de
verzekerinig aan te nemen van mijne bijzondere Loogschatting, waarmed
ik lLen

uyw zeer onderdanige diennar:
(Get) Cicille.»

De heer von Siebold schreef, in den Moniteur des Indes, voor-
meld, blz. 108:

Wij hehiben: vroeger reeds eenige berigten oyer do,_fﬁfmngcl_ignm, Ame-
riknansche: ondernemingen nane Jopan medogedeeld, zeo als die in vor-
schillende daghladen zijn opgenomens wij hebben die berigten dnd‘quqp_h‘t
en gewangd onze meening uitte drukken over de verkeorde Leschouwingen,
die deswege zijn in ‘tmidden gebragt. Thans hebben wij voor ons de
ontwikkelde verslagen, welke ons de uitkomsten doen kennen van den
togt in den afzeloopen zomer van den admirasl Céeille in de Japansche
zee, en de versehijning van den commodore Biddle, voor Jedo, ;

«Het oogmerk der vertegenwoordigers van die: beide zecmozendheden
is van zeer vorschillenden nard geweest. De Fransche admiraal wendde zich
op eigen gézag nnar Japan en ankerde met zijne schepen in: de wateren
van Nagasalki, met oogmerk om aan hiet hol van Jedo kenbaar te maken, «dat
« Frankrijle ook groote oorlogschepen bezit, met Krijgshaftige lieden hemand |
«die de regten hunner vlag en de belangen hunner landgenooten weten te
+eschermen.s Do Amerikaansehe bevelhebher, daarentegen, was de over-
hrenger van een brief van den president der Ver, Staten, .en gelast
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-hgndolubetrpkkmgnn met die twee, aan don Stillen Oceaan liggende, landen ,
«dan te knoopen.» (1)

De twee vlootvoogden, vertagnnwnnrdngarl yan: de zeemagt Hunner
natién, hebben zich yon hnnne zending even behoedzanm als waardiglijk ge-
kwoten, en, indien noch de een noch tlpnmlar eenige wezenlijke yoordeelen
in die zank erlungd hoeft, hohhlm zij toch nan Japan ecn Koog denkheald
van hunne zeemagt gegeven, en hlt}kbhnr de Japanners ernstig doon over-
wegen den mmknndlgnn invloed van' hunne vlaggen in de zecin van
China en Japan, en bijzevolg op nieaw de nandacht der wereld gevestigd
op de graote vraag van de opening des handels inihet keizerrijk Japan.

«Wij juichen den, uit een stnatkundig oogpunt gezien, goeden uitslhg
der geimproviseerde onderneming van den admiranl Céeille toe, die ooy
zijne lonter vriendschappelijke vertoonmg. toch bij dat fiere volk ziclheeft
weten to doen eerbiedigen, en wij bewonderen de matiging van den Hoval-
hebber Biddle, wanrdoor hij 't hof van .fedo zeker meer ontzag leeft
ingoboezemd don. door kanonschoten, swaarvan de commodore 206 ver-
standiglijk de zedelijke onmagt heeft begrepen;: hij heeft in het belang vau

- de tockomst, de noodzakelijklicid gevoeld zich te verwijdercn. Maar

brengen wij bovenal hulde asu koning Willom I, die, het corst, zich tot
et ‘hof van .Jado rigite, in het belang van den haudel van gensch do
wereld, zoowel als van liet Jupansche volk zelf, dut door ecnc cenwenhiengende
gehechtheid ann Nederland verknocht is; den vorst, die, heveerst, de mecst
vrijgevige stappen heeft geﬂm die: et hoofd yan ‘een  handeldrijvenden
stant ooit heeft kunnen doen, ter gunste van alle andere handelsstaten
die, numelijk recds dric joren geleden , zeer ernstige en kruchtige bricven
uan) den keizer van Japan gezonden heefe, in ket algemeen belang van den
vrijen fandel.

«Dit zoo gewigtige feit werd onzen sonverein door zijoe edele en groot-
bartige gevoelens ingegeven. '

«Wij mogten dan niet Janger nalaten dit feit te vermelden, het in onze
bladen nedr te schrijven, die nict alleen bestemd zijn om het licht dor
waarlioid to onts!ekon over onze kolonién en de andere overzeeschie pe-
westen, waarmeé ywij in handelsbetrekkingen zijn, maar cok om d6 belangen
der kolonién en die onzes volks, tegen de valsche beweringen der onkunde
te verdedigen.

«Thans achiten’ wij het dogenblik gekomen om het letterkundiz pezag,
dat ‘men ons wel heeft willen tockennen, te bezigen, om dit cervol feit
te doen kennen , dat tot dus verre door de gewaagde stellingen van vreemde

‘bladen in verkeord licht is geplantst; en, wij wijzen er'op, alseene dadd,

waartezen men wel geen argwaan van cigenbolang der Nederlandsche nitic
zil zocken, dadr zij in het belang van allen strekt: doch gewis zal de

‘Nederlandsehe natie danrvan' die eere behilen, die vruchton er van trekken ¥

(1) Limes, vauw 81 Decembier 1846.
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noar mate hare regering op deze hoan volhardt en, op het gegeven cogen-
blik, ol de veerkrachit znl ontwikkelen, die het belang der 2

Het Journal des Débats gaf het volgend varslag van het bezoek,
door den Franschen vlootvoogd Ceaille, in de haven van Nagasaki:

«Den 18 Julij wit de haven van Meloills vertrokken, kwim de admiraal
COécille mot zijne seliepen den 28 derzelfde moand to Nagasaki, do cenige
hayen die voor Burc‘gleers. on wel bnpamldul\jk voor de leerlamlora. ge-
opnn(l i, Torwijl dn kmcht der omsl:andlgheden tlmn.s alle handel- en

gaat uﬂoggen o_n _nuu den so_ut'ermn t_\ldam' cen _hnet‘ '_mn. den _.voqt:_zf]t_t_e_r der
Vereenigde Staten overbrengt; terwijl het zeker schijnt, dat de admiraal
Cochrane er de Britsche: viag wil vertoonen; lorwm' liet meer dan zoker

mag genoemd worden , dat L‘ngnland cerlang ecno bres zal willen apenen «

in dat ondoon]rmgbﬂur vijk, zow men liet dan ecn Franschen vlcotvoogd
niet ouvel geduid Liebben, dut hu niet onders in die wateren vors

1 o . gnr]ijk tncaynito te bewnrcn? Da admira: 1
had ter zijner beschikking de krachtigste middelen, welke ooit éin onmr
bevelhiebbers, voorheen nane die wateren gozonden, hezeten had;
geschiedde toch zeker omier gebroik van te maken. Hij swas dus we ge-
noopt om zijne schepen in de Jupaosche wateren te doen versehijnen , doch,
daar hij geen bepaalde voorschriften had, kon hij niet onderhandelen; en,
meg der dand, heeft hij diarann ook niet gediacht. Hn in elk goval moest
1ij) Frankeijk den Japanner voorstellen als ecne vredelmvonde. Z00 ol mict
uls cone beyriende Mogendheid, en dit heefv hij gedasn.

«Den 28 Julij des oehtends, hadden de schepen te wernood het anker
in de hiaven van Nagasaki laten villen), of zij zagen sich mnrmgd de
eene menizte) hooten, met nienwsgievigen bezet, die koopwaren
gevogelte on verschen leeftogt te koop kwamen anobieden: Onder

* vaertuigen zag men cenige: hooten, fraaijer daw do andere, waarin zich

i'

cenige officieren bevanden, die nan boord Kwamen, zond nhturdouhb noch
hooghartigheid te botoonen. Zij| ksvamen den vlootvoogd.,

des lands, en in het belang van hun eigen leven, wraouknn dnthij
poging zou doen, om aan land (e gann. Vioor het overi

_ voorkomend, ‘beloofden dat zij de schepen vanal hiet noodige

zien, en warven bijzender Lenienwd het vermogende oorlogstuig, den

‘meesien hunner oubekend seheen,, op: te nemen. Deadmiranl deed ze alles

hezigtigen, ot zelfs in de geringsie kleinigheden, zoo als de ligging- en
bewnavplaatsen de voorrand, Hot geschut, her klein geweer en zelfs de
wijs), om er zich van te ledienen; hij hield er cenigen te eten, die ich
eerst viij Junt verwijderden,

«(iedurende den nacht zaz men da gansche Kust met cene menigte vuron

|
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‘en bakens verlichten; men merkie ecne groota drukte aon wal, en vooral

in do forton en batterfjen, waarmed do franije haven van Nagasaki aller-
woge omringd is. Nogtons nam men, van de zijde der Japanners, slechts
muantregelen van voorzorg; want den anderen ochtend vroeg kwamen de
bozoy van den yorigen dag en vele anderon weder aun boord. Alles
liep als dien dag af; stecds merkte men dezelfde heuschheid, dezclfde
yredelievende houding en dezelfile niewwsgierigheid op, om al war de
nandacht trof op te nemen.

«Toon de bezoekers al gevraagd hadden wat zij konden, toen zij wel
hunne santeckeningen hadden genomen, — want er havond zich zeken
getal schrijvers onder hen, die den ganschen dog Wleven doorschrijven —
gaf do vlootvoogd hun ‘s avends te kennen, dat hij zijue noodige levens-
nuddclnn in had en dM. hij bij gevolg zijnen togt zou: voorlzetten.

«Dit is 't eunvonlllg en juist verhaal van dit bozoek , dat, ofschoon dan ool
ko tondlg. toch nict zonder uitwerking is geweest. Indien de pogingen,
welke thans stoutmoedige Fransche zendelingen doen, om in Japan door
te dringen, met goed gevolg bekroond worden, indien het ongeluk wilde
dut een onzer walviseh-vanrdors, die sedert cenige jaren die vervanrlijke
visch tot in de zeeén van Jopan goon opsporen, door storm op die ongnst-
vrije kusten wierd geworpen, of wel, indien zich eenig zwoarwigtig voorval
opdeed, dan weet het hof van Jedo thans, door de verslagen zijner ofticicren,
ilat ook ﬂanh-ajk groote oorlogschepon bezit, met kiijgshaftize ledon bemand |
dio de regten hunner ving en de belangen hunner landgenooten weten Ie
beschermen. s

et Londensche bind de Times, van 1847, behelsde bijzonderheden over
do zending, waarmeé de commodore Biddle, door den president der
Ver, Staten bij den knlr.er yan Japan Lelnst was, Hij had zich met een
linieschip yan 80 stukken, vergezeld van cen fregat, ter reede van Jedo
vertoond. Nuauwelijks hadden do Amonkaauche schepen het anker Inten
vallen, of #ij werden door eenige gewapende jonken en een groot nantal
booten omringd, waarvan er sommige tweo, de meeste éénman in hndden ,
die de boot niet met riemen, maar met ¢en spaan als stunr bewogen. Twee
officiersn kwamen ann boord bij den commodore, zij stelden voor en achter
‘op het schip een stok met eenesoort van wimpel. De commodores dio ze hail
Inton begaan, had niet zoodrn verstaan, dat deze u-.akannn beduaidden dat
he boden was met het land in gemeenschap lekomen of bij deed ze weg-
‘nemen, zonder dat de Japansche

kleine booten er rondom henen, dech listen doortogt. zoodrade commodore
bevel gaf om door to gann; toen lict men der sloep vrije beweging. De brief van
den president, waarvan de commodore overbrenger was, werd naar het
paleis des keizers gezonden, dat op korien afsiand lag van de pleats waar

crikaansche sehepen geankerd waren, In afwachting yan het antwoord,
onderhield de commodore zich door midde) yan cen Japanschen: tolk, die

en or zich togen verzetteden. Toen de :
sloep van het groote schip zich naur het fregat wilde begeven, drongende

he |
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zgor goed Hollandsch sprak, Hunne municren waren beschaafd en tuonﬂm
duidelijk het verlangen, niemund der vrnnmdaliugntrze kywotsen: Tir lag niets

van et kruipende of sluwe der Chinezen inhen, Nu cenigen tijd | k.wam et

nnhwoord. men weet niet of hetmondeling of schriftelijk gegeven werd, mam‘hqb
strokte tot verwerping van de. voorstngan. om tusschon boide volken han-

delsbetrokkingen nan' te knoopen. De Amerikaanscho ‘schepen ligtien hot
apker, en, dair! er weinig wind was, nom' (o bovelhebber het aanbod

ann, om zich Hoor het klein yaartuiz de haven te doon nithoegseren.

 SCHIPBREUKELINGEN.
Ulttreksel nit de Javasche Courant, van 22 December 1847 =

Met het onlangs van Jopan toruggekeerd Nederlandsch handelsehip
nﬂerrogmbosch (zezagyoerder Matthijsen, ziju yan danr overgevoerd zes
Amerikaansche schipbreukelingen genunmd George How, Peter Williams
Henry: Spencer, Murphey Wells, Bill en .Joe.

Omtrent hun wederyaren zijn de volgende bijzonderheden bekend ge-
worden,

Op den 19! Julij 1845 wnran zij met het ter wulvischyangst: uitgerust
sehip Lawrence, gozagyoerder Baker, bemand met 28 koppen), vau Percipia
(INew-York) vertrokken en bevonden zich op den27 Mci 1846 indewatercn van
Japan, op ongoveer 44° noorderbreedte, toon het vaartuig door ceoen hewgon
orkaan beloopen en op eene rots goworpen werd, alwanr et to 10 ure l'__'_e._s avonds
verbrijzeld werd), weinige oogenblikken nadat de equipagie hotzelyve in' drio
sloepon verlaten hal; — eene dezer sloepen echtor geraakto onder het wrak
hetgeonnon den eersten stunrman Smith Mijers, het levou kostte, — do andero
sluup, in welke zich de gozagyoerder met de overige manschappen bovonden

is in do duisternis it het ongverloren en sedert van derzelver wedervaren
mew meer vernomen. — Nuo gedurende zes dogen op Gods gennﬂn, van
slechits weinig levensmiddelen voorzien, te Imhhuuwndgedmvan bereikten

zij op den 2 Junij ecn eiland, hotwelk htor i8 gebleken Hdzof ganﬂnmtl'

te: zijo. — Dit eilaad kwum hun yoor onbewoond te zijn, en zij hadden
zich reeds gedurande gernimen tijd op hetzelve opgehionden, toon het toeval
licn daar een pear inwoners deed ontdokken, die eehter seer vrossachtig
schenen, en toen de schipbrenkolingen pogingen deden, om zich met hen
in annmkmp; ta stellen, ijlings de vlugt namen. Hierdoor anngezet, om zich

~verden hinnonslum]s te' bogeven, gnh:k:u het linn mﬂeru lngezu!snnn te

mmkleu met dn& govo‘ig, dat zij \door. dezen, wu]dm vau lm mieest
onontbeerlijke’ werden voorzicn; hetgeen ccliter miet geschiedde zonder
dat hun werd te kennen gegeven, dat zij te dier plantse niet mogten
verblijven en ten spoedigste weder moesten vertrekken, — Bij gebrek
i middelen: daprtoe hebben zij evenwel ongeveer twaalf maanden
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aldaar vertoefd eu godarende al dien tjd, de meest welwillende behandeling
ondervonden. _
Reeds in de mnand December was het als een gerucht aan het Noder-
Inndsche opperhoofd te Decima bekend, dat in do nabijheid yan Jeso cen
Europeesch vaartol gestrand, en dat eemize der opyarenden binnen het
gobied van Japan woren nangekomen; Het verongelukte schip ward toen
gozegd een Russisch vaartuig te ziju en de schipbreukelingen voor Russen
gehonden: Tonde muand Mei verdinm men op Decima , dat zij zich toen te
Matemai bevonden en naar Jeda en van daar nanr Nagasaki zoudon wordon
overgehrogt. Eerst op den 14 Junij ontving het opperhoofd ccnc officidle
doch tevens zeer onvolledige, Kennisgeving van het gebeurde en van het
voornemen, om hen noar Decima over te voeren., — Kort daarna werd
cenc commigsie benoemd, bestannde nit niet minder dan 15 Japaosclio ambte-

naren van verschillenden rang, nan wie was opgedragen, ol wat tot doze

vreemdelingen betrekking had te onderzocken , torwijl bovendien zeven be-
dienden von de geldkamer te Nagasaki met de zorg voor hun onderhoud
werden belast.

Op den 20 Augustus kwam het. Japansch vasrtuig, ann welks boord zich

de Amerikaanscha schipbreukelingen bevonden, van Matsmai in de bani

van Nagasaki aon, en Jiet onder den, Popenberg het anker vallen, De ten
hunnen behoeve daorgestelde commissie begal zieh noar boord ende zeven
Amerikanngche zeclieden werden onder derselver toezigt overgescheept
in cen geheel met schanskleeden omgeven vaartnig, uit hetwelk zij aan
den wal, in even digtgeslotene dragstoelen werden overgebragt on van
diaar yervoerd naor eenen een kwartuurs hoven Nagasaki gelegenen
tempel, welke, ten einde hun olle gemeenschap met de Levolking te
beletten, opzettelijk met cene hooge en stevigo bamboczen heining was
omgeyen.

Bij het binnentreden in deze verblijfplants heeft een himner, cen in-
boorling van Canada, die sedert lang aan ziekte leed, en later danrnan
Lezweken is, in cenen stint van fjlhoofdigheid gotracht te ontkomen , welko
poging echter epoedig verijdeld werd en aan do Japansche autoriteit nan-
leiding gaf, om, ten cinde de herhnling dnavyan voor te komen, dezen
ongelukkigen te doen bindon.

Later hebben zij meermalen verliooren moeten doorstann, welke hoofd=
zakelijk ten doel hadden, zich vande wasrheid der omstandigheden, welke
hunne komst binnen het rijk van Jupan hadden ten igevolge gehad, te
verzekoren, en zich te overtuigen, dat hun aanwezen aldanr slechts aan
toeval en niet nan eenig bijzonder oogmerk moest worden toegeschreven.
Ofschoon eenider schipbrenkelingon, met name Murphey Wells, wiens vader ,
James Wells, to. Amsterdam was gebioren, de Nederlandsche toal eenigzins
magtiz was, en het daardoor mogﬁ]uk word, om hem door middel der
Japansche tolken te ondervragen, is men echter later verpligt geweest, de
hulp van het Nederlandsche opperlioofil inte roepen, en zijn zij dien ten
govolge op den cersten September, in eene plegtige vergadering , in de

v
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woning van den gouverneur van Nagasaki,
afloop van welk verhoor aan het op
ARMEM| dan gouvnrneur. 'd 'nk

ez

Vi hnt_ vartrak van h_et_ hmﬂpl_svanr_tmg :
geleide van eonen keizorlijken opperbanjoo
cenige leden van de geldkamer en de: vij

Decima overgebragt en aldaar in de recoptie-zanl op cene plogtize wijze
ann hot Nederlandsch opperhoofd overgegeven , ondor nanbeveling, om verder

voor hun lot te zorgen, en met verzoek, om van huone goede sankomst
in hun vaderland! te worten onderrigt. Kort daarap is eon tsaalftal balen
rijst van wege: do Japanscho regering hun tot onderhoud op lie:
geven, tenwijl, onder verzoek, dat de Kkapitei

het schip, in hunno behoefte zoude voovzien en hen eene gﬂudn ‘behande-

ling zow doon ondergann, uit panmerking dat zij arme on ongelokkige
menschen waren, uan dezen nog daarenboven tien balea rijst door den

governeur van Nagasaki zijn uitgercikt.

In de Singapore Fiee Press, van 6 Januarij 1848, vindt men
over dezelfde schipbreuk en hare gevolgen een breedvoerig
verslag van George How, tweeden stuurman van de Lawrence,
geschreven ,, namens zich-zelven en zijne mede-officieren.” (1)

Daarin wordt cerst berigt geguvsn van de schipbreuk, op 27 Mei 1847,
veroorzaskt door een hevigen storm op 440 30! N. lengte en 1532 0. breedte,,
nablj de Jupansche cilanden, terwijl men met de walvischvangst bomg
wns. Dene cerste itzezette boot met den cersten stunrmon en acht man sloeg.
om, en de sehepelingen mocten vardmnkon zijn. Toen gmg de tweede boot
met zeven man en den schrijyer van dit verhuul.

-WU naman aamg brood on: water med, hnnavnns numga hnrpounan en

dnhvu hndﬂnn varhrmkt, en van. dmn dag nftot dntwljm nod Kwami
hadden wij mors ter onzer voudmg Hlt unteauwda nl ﬂan t|jd dnnr

{I] Ik lant natuurlijk dit geheelo verslag voor rekemng van d
doch meen duarin vesl overdifjving te zier nder anderen, bl
het verhaal nopens den vervoer der schipbreukelingen in kuo]jan. !
mij volstrekt onbekend is. Die zoogenaamde kooijen zijn Japansche draag-
stoelen.
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worwnarts wij henen stuurden; wij kwamen in cene roime baai, wanr avij
gaunn mkunan van eenig menschelijk wezen ontdekton. Wij Jandden cn
zoohond, woaryan wij liet vlcosoh keoklen en met eenig gros

s het genige voedsel, dat wij sinds vier dagen genuttizd haddon.

en toen hot strand Jangs . één man bij de hootdatende, on omstrecks

een mijl landswaarts inloopende), zagen wij een bamboeshut, nan de oyerzijde
van ceno rivier. Wij riepen bij herhaling, doch niemand vorscheon. Toen
wachtten wij omstreeks cen vur, ten einde te zien of er iemand in of it
liet huis ging, doch doar dat niet gebenrde en het donker werd , keariden:
swijnaar de boot terug, De man, dienwij danrbij gelnten hadden, verhaalde ong,
dat hij gedurende. ons nfwezen door tweo lieden hczocllt was, dio hij had

‘mlgouood:gd bij hom te komen zitten, doch dat zij het geweigerd hadden-

Zij hadden hem toen gevrnagd hoe veel er vun ons waren, oo toen hij dit
boduid had, schenen zlj verschrike en waren zij weggzelonpen. Den vol-

gonden morgen gingen wij in de boot en stnurden nasr den mond ecner

rivier aan eene zijde van de bani; — toen wij naderden, zagen wij wat
ons cen fort tocscheen met speren boven de muren in dezon glinsterende
doch toen wij nader kwomen, vonden wij dat het een stuk laken of iats
tlergeli]h was, dnt zich omstreeks drie vierden van ecn mijl uitstrekte enals
eene soort von schorm gesclillerd was , verbeeldende cen fort met geschut. (1)

Toen wij hier landden, schoten er 60 met zwnardenjon speren gewapende

lieden: toe en hadui_ddun.aon!. dnt wij henen zonden gaan. Wij hielden echter
altoos nan tot dat wij zeer dige bij hen kwamen), toen wij allen voor hen
op deo knieén vielen. Een kwam er tot mij en wilde mij met zijn zwaard

medrstooten;, doch zijn'hand werd door een ond man, die achter hem stond »

wedrhouden, Ik deed hen door teekenen vorstnan, dat wij in nood ver-
keeronde lieden waren en niets te oten hadden. Navecl sprekens onderling .
bragten xij ona eenige rijst en visch, dat wij nuttigden. Toen heduidden
zi] ons wedr, dat wij zouden vertrekken. Ik voerde hen naar onze boot en
gaf door teckenen to kennen, dat het ons onmogelijk viel in zulk cen klein
vaartuig zeo te kiezen en dat,, indien zij ons de materialen gaven om er

‘een grooter te bonwen, wij don daarmede zonden vertrekken. Fierop

volgde eene nienswye raadpleging en esn lhunner schreef ists op cen stukje
jpapier, wnarmed hij cen persoon wegzond. In een half unr keerde dexe
terng met een briof die luide door een hunner gelezen werd, en toen boval
mon ons wedr inonze boot te gaan, nadat men ons dnonocht en van nlles
boroofd had wat wo bij ons hadden. Zij namen togn oena lmdare boot en
sjorden de onze duarmed de rivier op, langs welke wij liepen tot dat wij
aan gen meer kw@mgn_ aan jjde waarvan cen huis stond, dat geheel
met matten hedekt was, en wautin wij moesten binnentreden. Wij bleven
alduar tot den avond, toen zij met lantaarnen kwamen en ons gelostton ze
ta valgen, ons beduidende, dat, indien wij pogingen deden om een anderen

(ll In do deride afdeeling, vindt men de eenvoudige opheldering van
die vertooning, waacvan hier sproke is.
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weg in te slaan awvij gedood’ gouden worden. Wij volgden 2e te yoet go-
duvende dvie of vier uren lang, tor dat wij aan eene stid kwam !
wij in een sleenen huis gebragt werden, dav ons de gevangenis

sclieen te zijn. Dnar sloot men ons in @en eng vertrek op en hield, den

ganschen nacht, strong de wacht over ons. Des morgens werden wij geblind -
doekt on noar het huis van den gouverneur, gevonrd , alwaar wij ondervrangd
en onderzocht werden; bepnaldelijk wilidlo men weten, of wij Engelschen
\wiren, waarna wij nanr onze gevangenis werden teruggeleid. Er verliep
woon dag of wij werden ondervraogd nopens ong land), ‘onze godsdienst on
wlle audere bijzonderheden, diemen bedenken kon. Do AJapanners gaven zich
aun ons door teekenon en vooral door aflieeldingen op papie arstaan,

dog gaf men ong cen yoorrand rijst, visel en water en eens gaven zijions
cene soort van geestrijke drank , wkie gelicten. Wij dronken dien en notunrlijk
vurvm‘lijkln ons (lit; zij onderzochlen ons toon op nicaw en schreven onzo
verhooren op, zeker denkende, dat wij, ondor den invloed van het geestrijk
vocht, ol zoodanige inlichtiugen zouden gaven, als wij hun vroeger hadden
onthonden. Omstrecks dientijd werden alle mangehappen,, en ook ik , zick en
hij dit toeval, in den cllendigen toestand, waarin wij ons Levonden , en bijide
mibhnndnling die wij van onze wachten ondergingen, die ons menigwerf
sloegen en op allerlei wijs beleedigden , gaven wij alle loopiop, dat e immer
Tevend wit dien kerker zouden gernkeon. Wij herstelden nogtans, en' men

he werwittigdelons, dat wij npar Jedo, den zetel des keizers, zouden vertrekkan.
Shls Men bragt ons nan hoord van cenc jonk en stuwde ons allenin 't Lidl, eene

=" il ; » 1 duistere, cnnangename plaats, en gedurende den tijd'dat wij daarin waren ,
B ' wel drie of vier maanden lang, mogten wij geen oogenblik ap hot dek gaan,
oo | om de frissche lucht in te ndemen, of het licht o zien. Eensdeed men ons

13- i wisschen ¢ gaf men ons schoone kleéren; nu werden wij in de kajuit
gchmot, aolke frnm met zljdn en guuﬁeu smmllun was: opgataoul men guf

R : mlrnjk gia'\i'ulg vergezeld,, in do kajnit. Wijl werden voor hem ondersrangd ,
' en ditmaal werden ons de vragen gedaan door ecn Japannor, deoqundsch
. - i sprak, en wij konden ons met hem ondaerhouden door een onzer, Murplay
: ) Wells, die aok wat Hollandseh sprak. Dit hield ongoreer con unr aan
waarna do vorst vertrok, en des avonds ontvingen wij eone dops mo:
_ lekkernijen, welke men ong zeide , dit van hem kwamen. Hij is een jongman
e ' van een zeer goed niterlijk , en hij scheen ons over 't geheol, zeor wel genegon,
- | Den volgenden dag zettedon ave ouze reis voort en werden op nieuw aan
o gonade onzer bewnnarders overgalaten. Taon kwamen wij bij eene andere
stad, en wijwerden olk in eane soort yan doos of Kist gestoken, enop die wijze
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moar het randhivis gevosrd, Baar ondergingen wij een nicaw verhoor; wij
‘werilen ondervrungd door denzelfden tolk, dien wij te Malmay ‘goevonien
‘lindden. Hun hoofddoel’ bij dere en alle anders ondervragingen, was om
nit te vorschen, of wij al don niet Engalmhm waren — oo ik benovertuigd,
dut, indien wij verklaard hadden, dat we yan die natie warcu, men ons
#ou gedood hebben. Do tolk zeide ons, dat wij ons te hoeden hadden
hem te beliegen, deur men zonde uitvinden wie wij waren, als wij te
+ Nagasaki kwoamen. Zij bragten toen ecno doos te voorschijn, waaruit zij
afbeclding van 't kruis namen. en zjj zeiden toen, datwij daarop den
voet zoudén zotton; toen wij aarzelden dit te doen, togen de wachten hunne
zwaarden oo dreigden ons to dooden. Aldus dyongen zi) ons ieder op de
afbeelding te trappen en doarop te spmsyen. Toen worden eon paar epaulettan
te voorschijn gebragt, cen van cen Engelsch, en cen van een Amerikannsch
zec-officier, en men yroeg ons twt welk van beide landen wij Leloorden.
Hiera  bragt men ons in de gevangenis terug. Op zekoren dag
werden wij naar het raadhuis geleid, alwaar wij verwonderd waren cen
persoon in' Europesche kluudmg to zien, die onder onza regters zat. Hij
gaf eerst geen acht op ong, maar zat te sehrijven en sprak mot de Japanners.
Ten Inatste rigite hij in 't Hollandsch' het woord tot ons, waarop wij mict
antwoordden; toen in het Fransch, dat we ook nict verstonden. Toen sprak
hij ons in het Fngelsch ann en zeide: «Indien er John Bull's ondern #ijn
zegt daarvan dan liever nicts:s (1) Hij ondervroeg ons toen mot bctrekkmg
tot ons lund, onzo godsdienst, on de omstandigheden napens onze schiphreuk
enz., al hctgenn ann de Jupanuers vertolkt on door hen opgeschreven werd.
Toen zeido hij ons, dat hij hoop had, dat wij allen in vrijheid zonden®
gesteld worden. Diarna werd de raid opgebroken en wij werden naar de

- gevangonis tevuggebragt. Te dezer f(jjde trachtte cen der mauschnppe_n

danruit t6 ontvlugten en werd onmenschelijk door de Jopanners yermoord.
Hij hind ‘ous zijn voornemen te voren kenbanr gemaakt, en wij hadden al
het mogelijke gednan om hem van zijn voornemen of te brengen, dan hij
zeide, dut hij liever sterven, dan Janger 200 zwadr lijden wilde. Ten laatste
werden wij, na zeyentien masnden in zulk eene strenge, nasuwe gevangenis
gehouden te ziju, na zoo vele ontberingen dn mishandelingen , in vrijheid
gesteld en naar de Hollandsche factorij gezonden. Hier werden wij door
het opperhoofd, den heer Levyssohn, ontvangen, in wien wij den Enropeaan
herkenden, die ons ten roadhivize had onderyrangd, en nan wiens ijverige
en meoschlievende bemoeijingen wij ons ontslag, en dat niet alleen,
‘maar ook de gastyrije, edelmoedige en hulprijke behandeling die wij ,
gedurende den overigen tijil van ons verblijf in Japan, ondervonden, te
danken hadden; wij aijn hem daarvoor onze hartgrondige en eene dunrzame
dankbaarheid verschaldigd, :

“Tien dagen duarna werden wij nan boord van het Nederlandsche schip

A

(1) 1k moot dit stellig tegenspreken.
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‘s Hlertogenbosch) gebragt; hier genoten wij de hest mogelijke bojegening eo
alle oplettendlieden, tot onze nankomst lior, wanr wij door de overheden
aan den Ni-Amerikannschien consul werden overgaleverd, die, ofschoon in
zwakkon stant van gezondheid verkeerende, ons zijne bescherming dadalijk
Letgonde en ons van kleeding, dio we zoo zeer hiohoefilan, voorzag: voor
al hatgeen we hem erkentolijk zijn.s

1848.

Tlen 40 tal op de Europesche wijze getuigde vaartuigen, is
gedurende dit jaar van de Japansche kusten gezien.

Den 3 September zijn te Nagasak: uit cen Japansch vaartuig
van Matsmai aangekomen 15 schipbreukelingen, van het nabiy
e Jeso-eilanden verongelukte en ter walvisclivangst uitgeruste
Ameriknanseh sehip Lagoda, laatst gevoerd dnor John Brown ,
hebbende ik herhaalde malen, op verzock van den gouverneur
van Nagasaki, nopens het wedervaren dezer schipbreukelingen
alsmede wegens hunne desertién nit en hun wangedrag in de
“voor hen bestemde verblijfplaatsen, ten huize van dien hoofi-
ambtenaar, hen moeten ondervragen.

Onmiddellijk na hunne aankomst te Nagasaki, werd door mij

van gezegden gouverneur Nergunning ggvrnn.gd‘, om een der
schipbrenkelingen eenigo ververschingen, bestaande in koffij,
suiker, wijn, alsmede ecnige Engelsche nicuwsbladen te mogen
zenden, en hun van eenige kleedingstukken te mogen voorzien,
ook om de zich onder die ongelukkige menschen bevindende
zicken door den Nederlandschen geneesheer, te Decima gestatio-
neerd, te doen behandelen.

Met uitzondering van het verleenen van geneeskundige hnlp
door den Nederlandschen gencesheer, werd l:et door mij gedann
verzoek den 20/ September toegestemd, en deed ik liun. nog
dienzelfden daz, van bedoelde ververschingen, couranten en
kleedingstukken voorzien.

Daar bij het vertrek van het Nederlandsch handelschip nane
Batavia, en wel op den 8 November, geen verlof van bet hof' te
Jedo door den gouverneur van Nagasaki, ontvangen was om
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meergemelde schipbrenkelingen met dat vanrtuig te verzenden,
werd het opparhoofd van hat Indisch bestuur, onder mededecling
van de sankomst der hiervoren bedoelde schipbreukelingen,
voorgestald ze door tusschenkomst van den N.-Amerikaanschon
zaakgelastigde in China te doen afhalen. Deze ongelukkige men-
schien werden door die vertraging zeor te lenr gesteld, ten gevolge

waaryan dan ook desertién plants hadden, en men henin eene

meer verzekerde plants, zijnde cene gevangenis, huisvesting
gaf, alwaar zij echter door hun wangedrag vele ontberingen
hebben ondervonden' en als gevangenen zijn behandeld gewor-
den; in den nacht van den 17 December heeft cen der
schipbreukelingen, genaamd Mawy, geboren te Ohako (Sand-
wich-cilanden) zich, door ophangen, in de gevangenis van het
leven beroofd; het lijk werd nabij de begraafplaats der Neder-
landers ter aarde besteld.

Den 30 November deed het opperhoofd tenlhuize en op verzoek
van den gouverneur van Nagasaki een onderzoek nopens het
wedervaren van den alleen op de Joso-eilanden aangekomen Ame-
rikaan, genaamd Kanold Macdonald, volgens verklaring vierden
stuurman van het ter walvischvangstuitgerust en van Niguw-York
in December 1845 vertrokken Amerikaansche schip Plymouth,
gevoerd door Edwards, en welken bodem hij door ongenigheid
met aﬁjhen kapitein, in eene hem toebehoorende sloep en met
voorkennis van dien gezaghebber, op de hoogte der Jeso-

eilanden heeft verlaten; daar bij, door den verren afstand en

lisoge zeedn zijn voornemen niet kon volbrengen om China te
bereiken, was hijin de verpligting geweest zich naar dic eilanden
te begeven,

Dit verhaal veroorzaakte veel wantrouwen of argwaan bij Let
Japansch bestour, dewijl men hem voor een zendeling of spion
beschouwde, en het was alleen nan aijn goed gedrag, aun zjne

fntaoanluke mnmeren en doordien hij aan eenige der tolken voor
liet Hollandsch, onderwijs in de Engelsche taal gaf, toete schrijven,

dat hem wederkeerig cene beleefde en goede behandeling te
beuart viel

Bij besluit van den minister van staat, gouverneur-genoriil
van Ned.-Indie, van 14 Junij 1848, litt. T, zjjn de handelingen
van het opperhoofd Levyssokn goedgekeurd, len opzigle dex
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schipbrenkelingen van het Amerikaansch ter walvisehvangst
uitaerust schip Lawrence, laatst gevoerd door Baker.

Nopens de schipbrenkelingen van de Lagoeda enz., lecst
men in de Javasche Courant, van 10 Januarij 1849, het
volgende:

_«Blijkens de laatstelijk uit Japan ontvangene berigten, waren to NVagasuks
aangekomen 15 schipbreukelingen, afkomstig van den N.-Amerikannschen
walyischvasrder Lagoda, lnaist gevoerd door John Brown, waaronder &
geboortig van de Sandmnh-mfandm

Volgens do afzolegde vorklaringon, was dit vaartnig, den 26 Augustus
1846, van New-Bedford (Muassachusets) vertrokken en langs de Kaap de
Goede Houp tot bij Kamschatka gestevend, van woar het zijno rois oostelijk
tot Californie had uitgostrokt. Na reeds vroeger Oafu (cen dor Sandwich-
eilanden) teliebben aangedann, tot verwisseling van cen gedeelto der equipagic,
wag het vorvolgens naar de Japansche zee gezeild en had hatzelve recds
cene lading van 1800 vaten tronn yverzameld, toen het den 2 Julij jl. op
48 noorderbreedte, met mistig on regenachtiz weder, op do klippen ge-
raakte en in woinig tijds verbrijzeld werd.

De equipagie had nog den tijd gebad, zich in vﬁ[‘ sloapen to begeven;
doch twee dozer sloepen, in welke zich de rezagvoerder Brown en twee
stuurlieden Wilson en Weezel, met 12 matrozon bevonden, sloegen door
holle zoe en ton gevolge van overlading om, zoodat al de zich daarin be-
vindende schepelingen omkwamen.

Do drie ‘overige sloepen bleven zoo veel mogelijk bij elkander en kregen
den' v:erdau dog de kost van Matsmai (cen der Japanscha mlnm]an) in het
gezigt, welke 2ij den daarop volgenden dog hereikten.

Daar aangekomen, werden zij door het bestuur nangehouden en mot con
vaartuig van het Japansch gouvernement naar Nagasaki overgezonden,
alwaar zij den 2 September ontscheept, en naar een buiten de stard gelegenen
tempel overgebragt werden. U

Hat opperhoofd van den Nederlandschen handel te Japan , werd donr et
bestunr uitgenoodigd, hon ten huize wan den gm:vnrneur to Nag-a.h
te onderyragen, dewijl de Japansche tolken alleen de Nedor‘lunﬂsehe tanl
verstuan, doch het mogt hern niet zelnkken voor hen vergnnning e erlnngen 5
om met het Nederlandsche handelschip! Josephing en Catharina, hetivelk in
het bogin van de maand November jl. van Nagasaki is gezeild , naar Balavia
te yertrekken, dewijl, bij den verren afstand en de gelrekkige middelen van
gemeenschap, destijds nog goen beyelon van het keizerlijk hof ait Jedo
wardn aangekomen. s

Do namen der Amerikaansche schipbreukelingen worden opgcge\-en als
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voligt: J ol Butwl, John Waters, I8, Goldtwait, Jacob Boyld, Merleler Biffar,
John Martin on Ltobert Macoy.

Voorts is nog uit Japan berigt, «dat den 11 October jl. onder geleide
van eenen Hoofdambtanaar van het Japansch lestunr, yan Matsmai naar

Nagasaki is overgebragt, on in cenen afzonderlijken tempel ulduar is op-

gesloten zekere vreemdeling, ecnigen tijd te voren op de Jeso-eilanden
anngekomen.

Volgens ontvangen mededecling, zon hij asn do tolken, dieechter allean
de Nederlandsche taal verstann, in het Engelsch hebbon te kennen gegeven:

«dat hij gevanmd is Ranold Macdoriald, geboortig in het gebicd van
Oregon, en lnatstelijk vierde stuurman op ecnen Noord-Amerikaansehien

-walvischvaarder Plymouth, gezngyoorder L. B. Edvards, van Sag-harbourg

(New-York) ;

«dit hij, uit hoofds van voorularende onnangennamheden met den gezag-
voorder, op den 18 Julij jl., in het gezigt van da Jeso-eilanden zijnde,
geheel alleen in cenc slop zijn vaartuig met yoorkennis en goedkenring yan
den gezagvoerder, heeft verlaten. medenemende sijno  bagandje, con
kompas, ecnen octant, enz., met hot voornemen om naar China te stovenen
doch dat hij, het roer yon zijne slaep on het medegenomen kompns ver-
Joren hebbende, van zijn voornemen heeft mosten afzien ¢ klstoen te Jesa

is nangekomen.
Dit zonderlinge verhaal heeft bij hot Japanech bestanr het vermoeden

‘doe ontstaan, dat deze vreemdeling geenszins toovallig, maar met cen

‘bopaald doel, het zij als zendeling, 'of als yerspieder in het Japansche rijk
was nangekomen, zoodat te Decima’ verondersteld werd, dat, nu het vertrek
van het Nederlandsehe 'hnndelscth. alsnog, doon behulp van het opperhoofd
van den Nederlandschen handel, ecn nader onderzoek omtrent hem zon
pladts hebben. s

1849.

Ter gelegenheid van het nieuw ingetreden jaar werd op denl
Januarij, door mij nan den avonturier Rarold Macdonald, cene hoe-
veelheid levensmiddelen en andere benoodigdheden, na alvorens
diennangnande van den gouverneur van Nagasaki verlof gevrangd
en verkregen te hebben, ten gesehenke gezonden, hebbende ge-
zegde Macdonald voor wijn of sterken drank bedankt. Aan de
andere schipbreukelingen, die zich uit hoofde van wangedrag
in de gevangenis bevonden, mogt ik dit nicuwejaars-geschenk
niet doen toskomen, hetgeen mijanders zeer aangennam ware
geweest.
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Aankomst van de Amerikaansche korvet Preble, ter aflialing
der schipbreukelingen.

De Javasche Courant gaf deswege bangt in hare 1" van 238
Junij 1849 en 5 Januarij 1850,
To het n laatstzemelde leest men als volgt:

«Iet koopvaardijschip Stad Dordrecht, gozagvoerder J. van Nassau, is
op: den 13 December van Japan ter recds van Batavia nangokomen-
Daarmede zijn omstandige borigten ontvangen omlranthet wedervnmn van
de 15 nchlpbrouke]ingan nfkomsti van: liet Amerikannseh whnler-sehip
Lagmz’a on het verblijf in de baai van Nagasaki van het, tot hunno vitle-
vering, dorwnarts gezondon Amerikaansel oorlogschip Preble, welkein velo
bijzonderheden versehillen mevdie, svelko boreids vau Canton waren ontvaugen
en in Junij zijo medegodecld.

Zoo iy, onder anderen, nit het thans ontvangern rapport van hetopper-
hoofd yan den Nederlandschen Landel met Japan niet gebleken, dat den
kommandant van do Preble zon zijn nangezesd, dat tot de uitlevering niet
Kon worden overgeraan, dan naflat daartoe magtiging van Jedo zou zijn
antvangen, dat daartoe ruim 40 dagen henoodigd waren, en hij moest
vertrekken , om tegen dien: tijd terug te komen; evenmin is et gebloken,
duv dic’ uitleyering het gevolp zou ijn' geweest van eene’ bedreiging, om
miet cene aanzienlijke mngt in de baai terug te Komen; zoo als van
Canton berigt werd; integendeel moet uit het berigt van het opperhonfd
worden afgeleid, dat do kommandant van do Preble geenen 'u‘mu_'.igen te-
genstand heoft ondervonden en dat de vertraging, welke de regeling dezer
znnk heefe gehad, alleen te wijlen' is' geweest nan'de vele'en omslagtige
formaliteiten, bij do Japanners in gebraik; die vertraging is bovendien nict
groot goweest. Op den 18 April is do Preble in de baai '
op den 26 April zijn de Amerikannsche’ zoolieden uitgeloverd, Heot eenige,
waarop van de zijde van Japan is nangediongen, was, dat deze mensclien
aouden beschouwd worden, wls ann het opperhoofd uitgeloverd , ennls met
het Nedorlandsch hamlols-mrtmg yan ﬂaur vcrtrol:kuu. iets wanrtegon

Trdien ‘

ofﬂcicc ‘wijze aan den Amnrikn:msehuu kammuudnﬂt mgewgd en' nug
vecl minder gevolgd door eene officicle bedreiging van krncl:tsonawlkkohng
Met uitzondering van den cersten brief van den kommandant ann den
gonverneur van Nagasaki. heeft de schriftelijke behandeling der zank nit-
sluitend plnnfs gehad door tusschenkomst van het opperhoofd,, zoodaniz,
dit de gonverneur geacht knn worden niet met den kommandant in aan-
raking e zijo geweest, icts dat goheel met de Japausche yormen ovoreen-
stemt. Ook Heeft meu van de Japansche zijde geene blijken van onwil
gogeven, hetzeen mede, volgens de san Canton pntvapgene berigten, zon
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Leblien  plaats  gebad;* de  gemeengchap met den wal is bewaakt,
doel dit rust geheel op Lestanude gobruiken: danrentegon zijn asn den
kommandant, ververschingon, brandhout en water kosteloos aangebodon,
welke deze echter niet, dan' tegen betaling , heeft willen ontvangen; zoodat
de leyering niot heeft plaats gohad. Ann het opperhoofd is van wege den
gouvernenr verzock gedaan, om aan den kommandant kennis to geven,
dat, 200 de schipbrenkelingen zich hadden te boklagon over harde behan-
deling, #zij dit san hun wangedrag en aan hunne herhaalde pogingen
om te ontsnappen, te wijton hadden; en dit schijot ook geheel oversen-
knmmg de waarheid to zijo, want Ranold Macdonald, die, 200 nls vrocger
is medegedesld, zich g'c_huul uit eigene beweging, en vermoedelijk wit zucht
nanr ayonturen, naar Jfapan hod hegeven, on op wiens gedragingen de
Japanners geone aanmerkingen hadden, heeft zich in nicts te beklagon
gehad over de wijze, waarop hij aldaar is behandeld. '
 Deze omstandigheden had het opperhoofl aan den gouvernenr medege-
deeld in conen brief, welken hij met yoorkennis van den gonyerneur yan
Nagasaki, asn den kommandant van do Preble heeft medegegeven, doch
die tot dus ver niet is ontvangen; zoodat deszelfs inhoud eerst nu uit liet
anet het handelsyvaariuig ontvangen afschrift is bokend geworden.

In don ochtend van don 27 April heeft de Preble de baai verlaten; de
kommandant had, gedurends zijn vorblijf, aan het opperhoofil vele bewijzen
van welwillendheid gogeven, walke laststgencemde zooveel doenlijk heeft
beantwoord.s

In hetzelfde n® der Juvascke Courant leest men :

+0p Decima waren gerochien in omloop, welke zich later hebbon beyes-
tigd, dat ceo dertigtal schipbrenkelingen cenigen tljd te voren , inidrie booten
op Matsmai was anngekomen, doch, na van cenigen leeftogt te zijn voor-
aien, gedwongen geworden, om weder zee te kiezen. Overigens waren fe
dier plaatse verschillende berigten ontvangen, volgens welke, bij herhaling
en soms in groot gotal, Europeesch getuigde schepen in de nahijheid der
Jnpansche kusten gezien werdenen op nienw schipbreukalingen ¢p Japan
waren anngekomen; dat de Engelschen cene poging zonden hebhen gedaan,
oma ich binnen Koréa te vestigen; een met rijst beladen Japanseh voaortuig
door een Europeesch schip zou zijn naugerand en beroofd, ten gevolge
wanrvan twee Jopansche ambtenaren, die zich aan boord bevonden, uit
wanhoop van zich deswege niet te kunnen verantwoorden, zich zelvenivan

_ het deven hadden beroofils

In Maart 1849 zijn 64, grootendeels Amerikaansclie, schepan
door straat Krusenstern, in het gezigt van het eiland Tsgesima,
gepasseerd,
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Dertig schipbrenkelingen zijn in drie sloepen te Matsmai aan-
gekomen, en, na alvorens van levensmiddelen voorzien te zijn,
gelast weder te vertrekken. Volgens later ontvangen berigten
zjn deze ongelukkigze zeelicden behouden, duar zij door een
walvischvaarder zijn opgenomen.

Oppervlakkiz moet het afivijzen dezer rampspoedige menschen
eenen onaangenamen indruk vercorzaken, ten annzien van het
onmenschlievende, dat daavin gelegen zou zijn. Doch men stelle
dit oprekening van de overdrevene vrees van sommige Japansche
hoofden, om bij de regering in ongenade te vervallen, waardoor
zij zich alsdan van het leven zouden moeten: bu_l_'yo.vsn_. Men
herinnere zich ook, dat de Japansche regering zelve volmagt heeft
gegeven, om, zonder afwijking van het staatkundige harer
wetten,, allen bijstand aan in nood zijude schepen te verleenen.

INVOERING DER KOEPOKINENTING' IN JAPAN.

Reeds Kdmpfer gewaagt van de aanzienlijke sterfte, welke
de kinderzickte in Japan op verschillende tijdstippen heeft ver-
oorzaakt. Die sterfte heeft tot de invoering van de’ vaceine, in
liet jaar 1849, waaraan ik cen werkzaam deel mogt nemen,
anngehonden.

Over die inyoering leest men in de Japasche Courant van 3
Januarij 1850 het volgende :

hmld_a pmven, is het ga]nkt de. koapokutol‘ noar. _quqn_ ovor te h:e_ngan
Bij het vortrek derwaarts van den officier van gozondheid Moknike, was
aan dezen von de nienwe Weener vaccine-stof medegegeven, zonder dat

zulks het gewenscht resultaat had gehad. Met het lantst derwnarts vertrokken

schip Stad Dordrecht werd op nienw cene zorgvuldig verzamelde hoeveel-
heid vaccine op verschillende wijze verzonden; onder die hoeveelheid
bevonden zich eenize pok-rooyen, door den chef over de geneeskundige
dienst (den heer Bosel) verzamald bij cen zijoer kinderen, bij hetwelk de
koepokstof zich. op eene bijzonder schoone wijze had ontwikkeld. Aan
dien gelukkigen inval is het to danken, dat eindelijk het zoo lang beoogd
doel is bereikt; dnar het '_ga]uki is bij ecn der Japansche kinderen, mot die
rooveningeent, cone schoone vaccinopok te verkrijgen, terwijl de overige
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ngnr-fapqn gezondene pok-lympha, zich, evenzeer als vroegor, onwerkzuam
heeft betoond. Spoedig werden te Nagasaki ruim 900 kinderen mel goed
gevolg met deze stof inge@nt,

Do gencesheer Mofinike heeft dasromtrent nan den chef voor de gences-
kundige dienst het volgende berigt:

«Ik ga nuo nlle manuden noar Nagasak: om te vaccineren; alwiar ik
-twmhg kinderon vind, die van heinde en ver komen, om de stof in het
syerder gnlugnu land te verspreiden:s

«De Jupansche gencesheeren komen hier, om de kuostheworking 1o
Jleoren, en de Gouverneur doet mij door de politie op eene wijze bijstaan,
«dic menig Buropeesch gouvernement zou beschamen; do contrdle wordt met
«do uiterste nnanwgezetheid gelionden, en binnen korten tijd zal de voceine
«over gohoel «Japan vorspreid zijn, ronder vrees dig aij zal mitstorven:
«op de nanstasnde hofreis zal ik trochten haar naar Jedo en Macas over
“te brengen.»

‘Hot is bekend dat do kinderzickte, binnen het rijk van Japan, meer-
malen verschrikkelijke verwoestingen heeft nnngerigt; nog onlangs had zij
op het eilond Nipon eeno zoo groote sterfte. docn ontstann, dat men te
Tedo tot het opmerkenswaardig besinit kwam om de hulp van den Nedor-
landschen geneesheer in te roepen. Dit kwaad zal thans aldoar weldr
gestuit wordon voor zoo veol menschelijke kunst dit vermug, en zal het
rijk van Japan aan het onderhouden der vriendschappelijke betrekkingen
met Nederland icts te danken hebbion, dot met regt mag beschouwd worden
als eene grooto weldsad aan deszelfs bevolking bewezen. .

Uittreksel niteen’ brief nit Batapia, van 28 December 1850,
in het Fandelshlad von 22 en Niewwe Rotterdamsche Courant
van 28 Februari) 1851

«Het is ons bekend geworden, dat het, door de krachtige medewerking
van den heer Lnyuohn den officier van gezondheid Mokrickeis gelukt,
de wvaceine in het Japinsche rijk toegang en verspreiding te verschaffen
en de Nedorlandsche regering in Jndi aan het apperhoofd te dier zake hare
meeste goedkenring en tevredenheid heeft betoigd. (1) -

Ta het in het algemeen wenschelijk, dat elk bestunr door het gevoel
van menschenliefde wordt geleid, dit is inzonderheid het geval met et
opperhoofd van <Japan, opdat de regering van dat land, welke ook lare
beschonwingen mogen zijn, om hnar wuitsluitingsregt te verdedigen, zich

(1) Dit geschiedde by missive van den algomesnen secrctaris van Ned.
Indié, dd. 31 Januarij 1850,
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mogu ovarluigan dnl: de ‘wetten: der moensehelijkheid! door geen bestuur:

(lk bon in sumt uit’ pmnanlijku ‘ervaring op mijne gedane hofreize nanr
Jedy in 1850 hier bij to voezen, dat do yaceine zich werkelijk op do
eilanden Kivesios on Nippon op onbegzrijpelijk. spoedige wijzo heaft nitgebreid .
xelfs is het mij gobleken dat in het nfgelegenste gebergte de mﬁnnng
met koepokstof werd bewerkstalligd.

Bij de overweging van de beteckenia der invoering van do -

Japan, komt men tot de slotsom, dat'de gevelgen hiervan

belang kunnen ziju, dan men opperylakkie zou denken. Tm

de sterfte ‘door de kinderzickte vooral toe teschirijven, dat de bevolking in
dit land sedert conwen op! gélijke hoogto is gabloven, miettegenstaands het
verbod om het land to verlaten. Andere epidemién hebben er nict bij-
sonter gelicorscht. Davr het ophouden van de kindorziokte zal do bavolking
morkelijk vormeerderen, en zal de wet des lands eenmaal voor do wet dor
natpur moeten wijken, en men hierdoor de Japanners, in vervolg van tijd,
het spoor den Chinezen zien volgen, om hunne haardsteden te verlaten en
elders: hun bostaan te zooken, Welligt zouden dan, golijk vroeger, Japansche
hulptroopen in Indi# niet vreemd zijo.)

: [ 1850.

Bij besluit van den mini'-stqr"vnu Staat, gouverneur-generasl
wvan Nederlandsoh-Indig, van 26 Januarij 1850, ne, 2, werd
s !l ) mij afsehrift toegezonden van eene nota van het Amerikaansch
i . gouvernement, van 17 Mei 1849, overgelogd door 's konings
yrd | & gezant bij de Vereenizde Staten van Noord-Amerika, bij welke
! _ t de dank van dat gouvernement wordt betuigzd voor de diensten
i b van het hoofd des Nederlandschen handels op Deeima, den
: L heer Levyssoln, en de belangstelling van het Nederlandsch
gouvernement in het lot der vijftien door de Amerikann-
scha oorlogskorvet Preble van Japan afgehaalde schipbreu-
kelingen.

Ter gelegenheid van het ondervragen nopens het wedervaren
_ ; van schipbreukelingen, of bij de met en ten huize van den gou-
o . verneur van Nagasaki gelioudene conferentién, werd ik steeds
STl thumy, x gy, op eene buitengewone wijze onthaald.

. " ‘ Inde Nederlandsohe Staats-Courant van 11 Manrt 1851 leest

' - men deswege het yolgende :
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«Bij het gouyernement zijn, door tusschenkomst van het Noderlandsch-

_.Indiuh bestuur, berigten uit Japan ontvangen, waarnit blijkt, dat vier on

dertig yreemido schupoliagon. onder medowerking der Nederlandsche nuto-

riteiten in I]lO gawwen, in do gelegenheid zijn' gesteld, zich weder nnar

hun vaderland te begeven.

Op den 2 Julij 1850 liet de Amerikaansche walvischvaarder Trident,
gevoerd door Marcus Teapea, in de Japansche waleren het anker vallen
voor het ciland Otala¥, benoorden Jeso, onder 't gobied van Matsmai,

Eenige schepelingen werden nan wal gezonden om' het schip van brand-
h_l;mt_ en water to voorzien, Drie hunner, met numen Daniel Willson, James
Lerrys en Gerorge Leonard, nllen geboren to York (Vercenigde
Staten), zich meer binuen W lands begeven hebhiende, om zoo mogelijk
oene rivior of beek op to sporen, rankten in de bosselien verdwauld. Toen

alj eindelijk weder do landingsplaats genaskion, waren del sloepen recds

vertrokken, waarschijolijk, wegens hot dreigend stormuochtig weder, door
den Trident teruggoseind. Door mist en duisternis nicts van hin vanrtiig

knnnende hespeuren, bevonden zich de nchtergelatene sehepelingenin eenen

radeloozen toestand. Veertien dagen bleven zij ter zelfiler plaatse, zonder

voedsel dan do aangespoclde doode visschen. Eindelijk, afgemat, uilgohongerd
‘on alle hoop om hunne mokkers weder te zien opgevende, verwijderden zij
zich yan het strand. Na eenige uren te hebben rondgozworven, ontmoetten
i} twae vronwen, die, door gebaren van het treurig lot der schepelingen

onderrigt, dezen manr hare woning bragten en hen voorzagen von spijs
‘en drank. Vervolgens worden zij door eenige Japansehic ambtenaren naar
Jeso on van daar, onder goucl golnde. vin Matsmai, overzee nnar Nagasaki
seryoord, alwanr zij in de maand Angustus asnkwamon,

THt een en ander blijkt uit de verklaring door hen afgelegd voor her

oppurhooﬁl van (le factorij van den Nederlandschen handel in Japan, den heer
Lepyssolin, die/ hen nopens hun wedervaren onderyroeg, op uitnoodiging vio
den gouvernenr van Nagasaki.

In Ogtober daarannvolgende word de hoer Leuyssolin door het Japansch
bestuur andermanl yerzoche zich te belasten met het verhoor van vorschei-
dene vrecmde schipbreakelingen, die, weinige dagen to voren naar Nagasaki
overgebragt, aldnar in tot den tempel Siokozi behoorende localen voorloopig
waren gehnoisvest.

Hot hoofd dezer schipbreukelingen, de kapitein William Henry Lovitt,
geboren te Londen, ond 23 jacen, verklaarde aan den heer Levyssohn in
bijzijn van zijnen nicuw benoemden opyolger, den heer Rose, en van den
gezagvoerder van het destijds te Decima sanwezige Nederlandsch schip Delft,
B. .J. Mulley, dat hij, op den 8 Februarij 1850 met hot ter walvischvangst
uitgernst Bngelsch schip Ldmond yvan Hobart-town (Fan-Diemensland) ver-
‘trokken zijnde, door storm en mistig weder op de Japansche kust to Mabil
(Oust-Teso); in het gezigt van het dorp Akkessi, op eenige klippen wns
gernakt, opiwelke het vaartuiz verging, nadat hij het had verlaten met
zijne equipagie, toen nog bestaande uit de yolgende personen:




James Mo, Williams,

‘William Donahoo,,

Bontuckor,
William: Tenny,,

Edwin Mo. Ginns,

Labert Penneystone,

William August ,
John Dlandy,
John Robert,
Lrank Bourdon
James Patterson,
Mitchall Whaltng,,
William: Write,
William Ouiley ,
Jonas Boulton,
Thomas Howell,
Alick Lawrence,
Jefferson Howes ,
Samuel Billett,
‘Henry King,
Levy Morris,
Joln Bratey,
Mitchell Bieka
John Edmont,
John Brown,
William White,
James Biddoes
Richard Tye,
Rob, Steward,
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1ste staurm,, geb. in Sehotland,

2de . .
qde
matroos

»

» Jerland,

+ Otaleite,

HBoston,
Nieww Holland,
Londen,
Jersey,
Laverpool,
Nantes,
Havre,

id.

. New-York,

L_:mdqn \
New-York,

| .Da”_ﬂ' .

Staffordshire
Bristal

Londen,

Boston .
Van-Liemensland,

- Massachusets,

New: York,
Schotland,
Canada,
Peru,
Sugrolk.,
Londen
Stafford,
Londen,
Landen,

Dat hij vervolgens met deze, na eenigen tijd
vertoefd , door aldear asngekomerne Jopansche bit
barken, vin Matsmai, nanr Nagasaki was oyergebrogt,

hunner lotgenooten, de matroos James Higging, in Ierland geboren, over

boord viel en verdronk.

Na den afloop van dit verhoor, werden de heeren Lovyssoin en Rose

25
24
19

20

a6
52
84
23
19
26

8L
25
23
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oud 32 jar.
28

24 .

23" .
129

18
19
22
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21
22
29
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die zijnen intrek nam bij kapitein Muller, en ann da tofel der Nederlandsche
amblenaren op cene gastvrije en gulle wijze werd ontlmn.ld.tot-.hp..aéh iz
van vertrek, hetwelk in Novemlier plaats greep. Gedurende hun' \}orblﬂf
16 Decima werden overigens alie schepelingen met do mee.ste'aorg" i'arj:l'eagd.

Het lijk van den matroos James Higgins, hetwelk daor de Japannezen
was opgevischt en. in zout bewaard, myar Decima wos overgebragt, werd
nabij de begraafpluats dor Hollandors ter aarde besteld. :

Door het Japansch hestuur werden ann kapitein Muller 50 balen rijse

en 300 theilen ter hand gestold, als cone fe gemoetkoming in de kosten

van voeding der ann hem tosvertrouwde personen, wanrhij hem tevens
door de Japansche aotoriteiten o hoop wordte kennon gezeven, dat die
lieden met de meeste zorg, en mensclilievendheil zouden worden hnlumdnlil'
Do schipbreukelinzen ontvingen' buitendien 34 balen Tijst, bénavnﬁs eéniﬁc
groenten en andero levensmiddelen, '

De voormelde schipbrenkelingen ziju in Decomber 11, behonden te Batavia
anngekomen en de gouvermnenr-goneranl heeft, bij een besluit van don 27
digr maand,, de verriglingea van het opperhoofd van den Nederlandschen
handel in Japan in dezen goedgekeard,

Ter gelegenheid van de door den gouverneur van Nagasaki
op den 23 October 1830 aan mij, als aftredend opperhoofd
verleende afscheids-andientie, werd door dien hoofd-ambtenrar
een geschrift in het Japansch voorgelezen, waarvan aan mij
een traoslaat werd ter hand gesteld, dat ik, ook als curiositeit
hier letterlijk mededee]; 4

TRANSLAAT van de schriftelijke aanprijzing van den' Well2d. Gront
Achb. Heere Naito Dwano Komi Sima, Gouverneur van Nugasalki,
©in het gowvernement van et opperhoofd voorgelezen.

Gij, Opperhoofd Levyssohn, #ijt ton) cerste in hetjaar 1845 hier in Japan
gekomen, en hebt U jn verblijf alhier zeer goed gedragen en gotragt, dat
er op Decima geen ongevoegde zadk in Uw 'v'hrblijfplnnts-guhid heeft,
hetwelk zeer roemwaardig zijnde, U wordt geprezen. — Wees 200 good
in het vervolg welr herwoarts to komen. '

door den gouverneur van Nugasaki uitgencodigd om de vreemde schepe-
a3 y linzen te doen vertrekken met het Nederlandsch schip Delft, waartoe, met
p . i bewilliging von den gezagvoerder Muller, dan ook besloten werd.

' Nudat it Jedo de tijding ontvangen swas, dat alle deze verrigtingen en
de te nemen muatregelen aldsar waren goedgekeurd werden de 34 vreem-
delingen ‘op den 24 Qctober jl., door twee keizerlijke opper-banjozen op
eenié plegtiga wijze san de heeren Lenyssoln en Rose overgegeven , en in.

| dnartoe door het Japansch bestunr in gereedheid gebragie cn yan matten :
. ' vaorziene localen te Decima gehnisyest, met nitzondering van kapitein Zovitt,

Decima, 18 Koogoeats 1850, (w, 7} M. K. Srosavaox,

1M Duwarskijler,

21 Digarskijker.
8. K. Liona,
Opper-Rapportenr.
I MAaTaziewos,
Onder-Rapportenr.
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Brief uit Batavia, van 25 Deeember, in het Handelshlad
vin 22 Februarlj en Niewwe Rotterdamsoks Courant van 28
Februarij 1851 :

«Op don 6 Decomber 1850 is hot schip Del/t, kapitoin Muller, van Japan
18 Batuvia anngekomen. Met hetzelve is de heer JJ. H. Leuyssohn, die
geldurende vijf juren de betrekking van opperhoofd der factorfj van den
Nederlandschen handel op Japan had bekleed, teruggekeerd , medebrengenda
de gelieele equipngie, bestasnde ait 81 koppen, van het bij Jeso veronge-
lukte Engolsche schip Bdmond, gezagvoordar Laovitt, dat ter walvischyangst
was nitgerust on te Hobartstown (Van-Diemensland) to huis behoorde, alemeda
§ Amerikannsche aclitorgolaten matrozen. Deze omstandigheid herinnert
ons, dat gedurende het bestuur van genoemd opperbioofd, en door diens
onvermoeiden ijver de schipbreukelingen van de op de kust van Japan
gostrande Amerikannsche schepen Lawrence en Ludoga nit den ongelukkigen
toestand, wasrin zij zich, volgens do bevelen der Japansche overheid, be-
vonden, zijn bevrijd. «On taking leavs,» lezen wij in een daarover uirges
geven geschrift (1) «they returned their thanks to Mr, Lovyssohn for this
skindness to them, which indeed was shown at so many times, as to call for
« their acknowledyement. and that of all their countrymen.» Bij eene nota van
het Amerikannsch gouvernement aan het Nederlandsche, wordt de dank
betuizd voor de diensten van het hoofd van den Nederlandschen handel op
Decima, den heer Lavyssoln, cn de belangstelling van het Nederlandsch
gouvernemont in het lor der schipbreukelingon; en die dank werd liem ,
bij zijue teruzkomst te Batapia, door den heer Balestier, ministor-plenipo-
tentinris van de Vereenigde Staten van Amerika voor Z.-0.-Asid, namens
zijn gouyveroement, herhaald..

Bij het betoonen van hulp aan ongelukkige schipbroukelingen,
volbragt ik cenen pligt, die mjj heilig voorkwam. Aanze-
nagm trof mij de wijze, waarop eenige belanglooze diensten
door de schipbrenkelingen of hupne vertegenwoordigers sedert
in geschrifte herdacht werden. De brief van de heeren Fraser on
Heed, de Engelsche en Amerikaanscha consuls te Batavia, is
van den volgenden inhoud :

(1) Letter to'the Hon. Jofm M, Clayton, secretary of state, by A. Haight
Laliner,, ieounsellor of the supreme Court of the United States. Washington
1849, png. 50,
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Bavavia, 27 Februayij-1851.

v .M_.ﬂm'ﬁqr. o H; Lovyssolin, .
lantstelijk: opperlioafd der Neder!,

. Jactorij te Jupan.

Waarde feer |

By gelogonhoid vau uwe terugkomst op Java, 1adat gij 200 wanrdiglijk ,
‘godurende vijf jaren, de gewigtige betrekking van opperlioofd der Noder-
Anndsche factorij in Jopan bt vetvuld, strekt het ons zoowel tof een
porsoonlijk genoegan, als: tot cenen plist, dion wij asn onze respeutiove
regeringen verschuldigd zijn, n onze erkentelijkhoid te ‘betuigen voor zao
vele bewijzen van holpvasedigheid on menschlievendheid, welke gij op
200 bglqngolnozn wils Helit batoond aan in nood. verkeavonde Britsche an
Ameriknanscho zeelieden, dio gedurende den tijd van uw bewind op dal
kusten van Japan schipbreak hobhen goleden.

Wij anllen hier alleen gewngen van de scliipbrenk van dén Edmont,
den Tredent on' de Lawrence, wior ongelukkige zecliedon on offinioren nllo-
redenhebban zich nog te herinneren den menschlioyendon bijstand,, welkan
2ij van o in hun verlaten topstand onderyonden liohben. ‘

Wij blijven,

Waarde heer,

Usva seer pelivorzame dlnl:m_ren
(get.) Arex. Frisun,
Britsch consulair agent.

S (get) Arr. A, Regp,
- Waarnemend Amerikaanseh consul.

Ik eindig dit tweede gedeelte, waarin ik, alleen om der
volledigheid wille, ofschoon ondanks mij zelven, mij -mcfgakandun
lof heb moeten vermelden, Al wie mij kent, zal dnﬁﬁn-:ga'ena
ijdelheid vinden, en anderen mogen zich overtuigd houden, dat

ik, zooveel als iemand, aan die kleingeestige eigenschap ten
eenemale vreemd ben.
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‘men tot het drijven van handelszaken
par zijue wetten zullen gedragen, de
len, zich ten) strengste onthonden van
dsdienst ‘en regering, en behoorlijken
. bestannde overliedon gebruiken en
seizerlijke rezering er verlof toe znl
agtigde der Verconigde Staten nanr
 cens nutheotieke oirkonde van zoo-
at te bekomen, sls'dic regering ver-
r de vrijheden en veiligheid vaniden
5, en welke oirkonde te gelijkertijd
d van handel en Lescherming wan
waarborgen,; en den grondslag legoen
then Jopan en de Vereenigde Staten.

st nu aan, dat een deroogmerken
Lige-Kioe- en andere eilanden fe
kelijee vorsten, als die er zjjn
; dat bii verlangt dat tot bescher-
:nde stoomschepen inde Indische,
zouden kroisen; ,,men moest der
e die gereed is terstond op te
krachiting van de (tegenwoordige
elde staten met Amerika, zoowel
e slechts op wettize wijze hunne
hermon. "

le groote rijkdommen van Japan,
betrelt, een en andér van groot
pmvaart enz., en hiet oordeel van
om cen en ander nader aun ie

dt pézegd) is van cordeel, dat er niet
e oubekrompene en'eervolle gemeens=
s openen, dan indien de twes Groofe
ndengte van Panama zollen vereenigd
selen van de West- én Noord-West-

latergn tijl de eerste geweest, dig op
5, jn doaryoor opmetingen Leeft lnten
en? Was lier nier Z, M. Willem T,
orst niet reedls epnblik danrop guulngeu.
vitn stoomvaart ennijyerheid nog verre

-
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,» Dit alles kan met weinig kosten verkregen en door den ge-
volmagtigde van China n‘m&’dgamﬁ ‘overgebragt worden aan'
hoord van een der schepen van ons Qost-Indisch smaldeel ; en ik
vertrouw , dat het in dank zal ontvangen waorden, als et meest
nangename geschenk, dat door onze regering aan dievan Japankan
gezondenworden, als omyattende echite en nnauwkenrige berigten
omtrent den aardrijkskundigen toestand, taal, landbouw, nijver-
heid, handel en finantién, dev Vai‘e.enigﬂe Staten, hunne onuit-
puttelijke hulpbronnen, snelle maatschappelijke ontwikkeling,,
en verheven rang in het gezin der beschaafde volken, en als wel
geschikt om den Japanners te toonen, van hoe groot be[ang het
voor hun land zjjn zou, om hinne havens voorden Amerikaanschen
handel open te stellen.™

Deze en andere stukken, en de ontwikkeling, W'eﬂne het
goudgewest Californié kreeg, hielden de aandacht op de
voorslagen van den heer Palmer in Noord-Amerika, in
1850 en 1851, zeer gevestigd; en reeds in den herfst van
loatstgemeld jaar hoorde men gewagen van eene ophanden
zinde onderneming naar Japan.

Ben der Nieuw-Yorksche bladen, von Febroari) 1852, be-
helsde het volgende berigt:

»De buitengewone levendigheid, die sedert eenigen tijd in
de arsenalen der marine heerselit, is een gevolg van het besluit
dor regering om een sterk smaldeel naar het station in Qost-Indid
uit te zenden,, en meer bepaald nnar Japan, waar deszelfs togen-
woo,rd1ghmd; vereischt zon worden, indien de commodore Aulick ,
die met het stoomfregat Susquekannal derwaarts gezonden is,
het doel zijner zénding niet mogt hebben hereikt.”
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BATAVIA, 27 Februariy-1851.

" Aan den heer J. H. Levyssoli, .
* laatstelijle opperhoofd der Nederl.
Jactorij te Tapaa.

Waarde heer !

Bij gelegenheid van uive terugkomst op Java, uadat gij zop woardiglijk ,
gedurends vijf jaren, do gowigtize betrekking vau opperhioofd der Neder-
Jandsche factorij in Japan hebt vervuld, stiekt het ons zoowel tot een
persoonlijk gonoegen, als tot eenen pltgt dign wij aan onze respectieve
regeringen versehuldigd #ijn, o onze erkentelijicheid to hatuigen: voor zoa
vele hewijzen von hulpyaardigheid en menschiievendheid, welke gij op
zoo belangelooze wijs liebt hetoond aan in noud verkeerende: Brn.sehe en
Ameriknanschie zeslieden;, dia gedurende den tijd van uw bewind op de
kusten van Japan achlpbreuk hebbon gnlsdon

Wij zul]un hier allgen gewagen van de schipbrenk van den Edmont,
Aen Trident en de Lawrence, wier ongelukkige zeclieden en officioren alla
reden'hiebbon zich nog te herinneren den menschlievenden bijstaud, welken
zij) van n in' hun verlaten toestand ondervonden: hebben.
‘Wij blijven,

‘Waarde heer,

Usso zeer gehoorzame dienaren

(get) Aczex. Frasen.
~ Britsch consulair agent.
: 5 (get) Avr. A. Reep. _
Waarhemend Amerikaansch consul!

fk eindig dit tweede gedeelte, wanrin ik, alleen om der
wolledigheid wille, ofschoon ondanks mij zelven, mij toegekenden
lof heb moeten vermelden. Al wie mij kent, zal daarin geene
ijdelheid vinden, en anderen mogen zich overtuigd Kouden, dat

ik, zooyeel als iemand, aan die Klcingeestige eigenschap ten

eenemale vreemd hen.
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Japannersin detoekomst te eischen.” Men moest eindelijk vorde-

wo'en, udatereen Ameriknansche gezantin de hoofdstad resideerde.”
Indien aan dat alles geen gehoor wierd verleend, moest men
geweld bezigen, geen bombardement schroomen; want de be-
langen des Amerikaanschen bandels eischten spoediz krachtige
stuppen.

Wat de officiéle stukken aangant, daarin werden, op grond
van vroegere en latere berigten, over den algemeen Aziatischen,
en bijzonder den Tndischen, Chineschen en Japanschen handel,
aangedrongen om het mogelijke tot het asnknoopen van betrek-
kingen ook met laatstgemeld rijk te doen, vooral met het
oog op de walvischvangst en de stoomvaartlinisn die men wilde
openen, en welke van het gondrijke Culifornie uit zich naar het
verste Oosten henen konden witstrekken, en bronnen van handel
doen ontspringen , welke aan het fabelachtize grensden. :

Deheer Slaet tot Oldhuis heeft, in vijn Tidschr. voor de Staathuis-
houdk. (1. V; 28 8t., bl. 141), het verslag, van 1848 gedagteckend,
bij nittreksel medegedeeld en de heer van Hotvell, in het Tijdsokr.
voor Nederl. Indie (Jaarg, 1849, bl. 369), een der brieven van
den heer John M. Clayton over deze sangelegenheden opgenomen:

De heer Palmer had, zoo als hij zelve in den aanhef zegt, als
divecteur van het Amerikaansch en buitenlandsch agentschap
ta New-York, van 1830 tot 1847, ecne uitgebreide briefwisseling
met onderseheidene Oostersche regeringen en vorsten zevoerd,
geregeld de voornaamste nienwsbladen van Zadié, den Indischen
Archipel, China'en Australis ontvangen en, gedurende zijne jongste
veisiin Huropa, Engeland, Frapkrijk en Nederland ; het voorregh
mogen genicten van persoonlijk locgang te verwerven tot officiéle
bronnen van inlichting over de voortbrengselen, den handel, het
verkeer enz, der Qostersehe volken ; uit al hetgeen hij bij magte
was geweest de gewigtigste aardrijkskundige, statistieke en
liandelsberigten te putten, die hij in z{in nog onnifgegeven werk,
gotiteld: ,, The unknown Countries of the East,” healt zamengevat,

w Deheer Walker, gewezen secretaris der schatkamer (zegthij),

heeft het handschrift van diat werk aandachtig onderzocht en het

beschouwd, alsbij uitstek geschikt om onzen handel'nit te breiden;

als het witvloeisel van vele reizen en jjverige nasporingen, be-

lLielzende yele nieusya en zeep belangrijke feiten en stalistieken

.
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willen verbinden, dat onze 'lmrgnrsz:. die men tot liet drijven van handelszaken
in .Tapun mogl: tun]nten mnh atrlkt nauy mjlm wnttah zullon gudmgun. de

alle msschenkomn in zaken van g_odsi]innst en rcgorlng, en belioorlijken
corbied en ontzag Letoonen voor de Lestannde overheden gebruiken en
regelen des Inuds; daf, zoodra de keizerlijke regering er verlof too zil
goven, een specinle ga:nm; of gemngtigde der Vercenigde Su\ten nany
Jedo 20l gezonden worden, ten cinde eene authenticke oirkonde van zoo-
danige concessie, privilegio of tenkiaat te bekomen, als die Tegering ver-
meenen mogt te mosten opstellen voor de vrijheden on veilicheid van den
Amorikaanselien handel in hare havens, on welke oirkonde te gdlukurlijt[
ongerzijds volkomen wederkeerigheid van linndel en bescherming van
anansuhe anderdnnen‘in onze hayens wasrhorgen, éniden groodslag leggzen
zal van eenen duurzamen vrede tusschen fapan en de Vereenigde Staten..

De steller van hiet verslag wijst nu aan, dat cen der cogmerken
van die zending zon zijn, om de Liae-Kioe- en andere eilanden te
bezoeken, aldaar met onalhankelijke vorsten, als die er zijn
mogten, verdragen aan te gaan; dat hij verlangt dat tot bescher-
ming van de Amerikanen gewapende stoomschepen in de Indische,
Chineselie en Japansche zeeén zouden kroisen; ,,men moest der
»Amerikanen magt toonen; hoe die gereed is terstond op te
;s komen tot herstel van elke verkrachting van de (tegenwoordige
o of latere) verdragen der bedoelde staten met Amerika, zoowel
. als om Amerika's burgers, die slechts op wettige wijze hunne
,y handelszaken drjjven, te beschermen.” .

Ly volgt nu eene schets van de groote rijkdommen van Japan,
zoowel wat mijnen als bosschen betreft, een en ander van groot
gewigt voor den handel, destoomvaart enz, en het oordecl van
v, fumboldt wordt bijgebragt om cen en ander nader aan te
dringen.

-'Iﬂo?lio‘roumde‘ von Humboldd (wordt gezegd) is yan oordeel, dat er nict
corder gelogenbeid zul bestann om egne onbekromjiene en corvolle gomeen-
schap tugschen Furopa en Japan te openen, dan indien de twee Groote
Oeeanen door een kenodl door da landengie van Panama zullen veveenigd
zijn, (1) sld wanneer de voortbrengselon van de West- en Noord-West-

{l) Wie, mag ik vrogen, is in lnteren tijil de eersfe meweest, dia op

zulk oene gcmaonschup bedacht was, jn dnnrvoor opmetingen Deeft lnten
lewerkstellizen en plannen inleveren? Was liet niet Z. M. Willem I,
koning der Nederlanden? Had die vorst nict reeds een blik dinrop zeslagen,
10en e fegenwoordige ontwikkéling van stoomvaart en nijverheid HOE verre
e zoeken was?
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» Dit alles kan met weinig kos!
volmagtigde van China naarE‘Nagn
boord van een der schepen van on
vertvonw, dat het in dank zal on

aangename geschenk, dat door onze

gozonden worden , als omvattende
omtrent den aardrijkskundigen tos
heid, handel en finantién, der Ve
puttelijke hulpbronnen, snelle m
en verheven rang in het gezin der
geschikt om den Japanners te foc
voor hun land zijn zou, om hunne ha
handel open te stellen.™

Deze en andere stukken, en
goudgewest  Californié kreeg
voorslagen yan den heer Pal
1850 en 1851, zeer gevestigd;
laatstgemeld jaar hoorde men
zijnde onderneming naar Japai

Een der Niemw-Yorksche blad
helsde het volgende berigt:

,, De buitengewone levendighei
de arsenalen der marine heerschi
der regering om een sterk smaldee
uit te zenden , en meer hepaald na
woordigheid vereischt zon worden
die met het stoomfregat Susguel
het doel zijner zending niet mogt |
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